SOSTITUZIONE CARTUCCIA (fig. A)

Rimuovere la placchetta @), svitare il grano @), sfilare la maniglia €). Svitare la ghiera di copertura @)
€ ghiera premi cartuccia G sfilare la cartuccia G Per il montaggio procedere in ordine inverso, assicu-
randosi che la base d'appoggio della cartuccia sia accuratamente pulita.

CHANGING THE CARTRIDGE (fig. A)

Remove the plaque G, unscrew the stud bolt G and remove the handle O Unscrew the ring nut cover
0 and the cartridge retainer ring nut G and extract the cartridge G To reassemble, reverse the above
procedure, making sure that the cartridge contact surface is thoroughly cleaned.

REMPLACEMENT DE LA CARTOUCHE (fig. A)

Enlever la plaquette G dévisser le goujon G et enlever le levier Q Dévisser le couvre frette Q et
la frette presse cartouche G et Oter la cartouche G Pour le montage, procéder en sens inverse, en
vérifiant que la base d’appui de la cartouche est bien propre.
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iB Rubinetterie S.p.A.

Via dei Pianotti 3/5

25068 SAREZZO (BS) Italy

Iscr. Reg. Impr. BS 01785230986
R.E.A. BS 352087
P.IVA1T01785230986

Capitale Sociale € 420.000,00 i.v.
phone +39 030 802101

i . .. fax+39030 803097
www.ibrubinetterie.it  mail info@ibrubinetterie.it

IMPORTANT
Pressure & Temperature Requirements.

3% Hot and cold water inlet pressures should
e equal.

3¢ Inlet pressure range: 150-1000 kPa

4+ New Regulation: -500 kPa maximum operating
pressure at any outlet within a building.
(Ref. AS/NZS 3500.1-2003, Clause 3.3.4)

& Maximum hot water temperature: 80°C.
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO i)
FITTING INSTRUCTIONS

INSTRUCTIONS DE MONTAGE
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LISTA DEI COMPONENTI

@ Maniglia @ Aeratore © Insertotubo
@ Granoinox @ O-ing @ 0-ing
@  Placchetta cromata O came @ Anelo
@ Ghiera copertura @ Congiuntore Q@ Anello seeger
@  Ghiera premi cartuccia Q@ o0-ing @ Carter
@ Cartuccia ceramica @35 @© Granoinox Q Tasselo
@© Inserto adattatore @ Flessibie Q Disco
@ oqing @ Tubo
©Q comwo @ Granoinox
@ Hande @ Aerator © Pipeinsert
@ Stainless steel stud bolt Q@ oing @ O-ing
@© Chromed plaque @  Vertical pipes @ Rig
@ Coverring nut @ Coupler Q@ Snapring
@ Cartridge retainer ring nut Q oing @ Carter
@ Ceramic cartridge 235 @© Stainless steel stud bolt € Expansion plug
@© Adapterinsert @ Hose Q Disc
@ oing ® Pipe
Q@ Body @ Stainless steel stud bolt
| LISTEDESPECES
@ Poignée @ Asrateur © Inserttuyau
@ Vissans téte inox @ Jointtorique @ Jointtorique
@© Plaguette chromée @ Embouts @ Bague
@ Baguedebase @ Ekment dejonction Q@ Baguedaret
@  Bague de maintien cartouche Q@ Jointtorique @ Carter
@ Cartouche céramique @35 @© Vissans téte inox € Chevile
@©  Piéce d'adaptation @ Flexible Q Disque
@ Jointtorique ® Tube
Q cops @ Vissans téte inox
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LISTA DEI COMPONENTI

@ Maniglia @ Bollinorosso Q Granoinox
@ Granoinox Q® Boliino blu @ Tubo

@ Placchetta ® Tappo @ Flessiile
@  Ghiera copertura @ O-ing @ Granoinox
Q@ Piastra ® O-ing @ Inserto

@ Vit @ Inserto @ O-ing

@®  Carter protezione © O-ing @ Anelo

@  Ghiera premi cartuccia © Gamho @ Anello seeger
@ Cartuccia ceramica @35 ® Como @ Carter

@ Anelo Q  Aeratore @ Tasselo
@ Copo @  Congiuntore @ Disco

@  Tappo protezione @ O-ing

i |

COMPONENTS LIST

@ Hande @ Redmark Q@  Stainless steel stud bolt
@  Stainless steel stud bolt QO Bluemark @ Pipe

® Plaque ® Cap @ Hose

©® Coverring nut @ O-ing @ Stainless steel stud bolt
Q@ Plate ® Oing @ Insert

@ Screw Q@ Insert @ O-ing

© Carter © O-ing @ Ring

@ Cartridge retainer ring nut © Shank @ Snapring

@ Cartuccia ceramica @35 @® Body @ Carter

® Ring Q  Aerator @ Expansion plug

@ Body @ Coupler @ Disc

O® Guardcap @ O-ing

O Poignée Q@ Pastile rouge Q  Vis sans téte inox
@  Vissans téte inox Q  Pastille bleue O Tube
@© Plaquette @® Bouchon @ Flexible
©® Bague de base @ Joint torique @ Vis sans téte inox
Q@ Plate © Joint torique @ Insert
@ Vs Q@ Insert @ Joint torique
© Carter © Joint torique @ Bague
@ Bague de maintien cartoucne @ Tige @ Bague darrét
@ Cartouche céramique @35 @  Corps @ Carter
® Bague QO  Aérateur @ Cheville
@ Comps @  Elément de jonction @ Disque
@ Bouchon de protection €  Joint torique
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DATI TECNICI
TECHNICAL DATA

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
A0l sl

Pressione dinamica minima: 0.5 bar
Pressione di esercizio massima: 5 bar
Pressione di esercizio raccomandata: 1-5 bar
Si raccomanda di utilizzare un riduttore di pressione,

se all'interno dell'impianto si hanno pressioni statiche superiori a 5 bar.

Temperatura massima acqua calda:: 80°C
Minimum dynamic pressure: 0.5 bar
Maximum operational pressure: 5 bar
Recommended operational pressure: 1-5 bar

Itis recommended to use a pressure reducer,
if inside the waterpipes there are static pressure superior to 5 bar

Maximumhot water temperature, 80°C
Pression dynamique mini.. 0.5 bar
Pression maxi. d'exercice: 5 bar
Pression d’exercice recommandée: 1-5 bar

Il est recommandé d'utiliser un réducteur de pression en cas
de pressions statiques supérieures a 5 bars dans ['installation.

Température maxi. eau chaude:, 80°C
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@ Manigia Q@ Como @® Granoinox
0 Grano inox o Aeratore Q Inserto

@© Placchetta @ Congiuntore © o0-ing

@  Ghiera copertura Q@ o-ing Q@ Anelo

@  Ghiera premi cartuccia @ cana @ Anello seeger
@ Cartuccia ceramica @35 Q Granoinox Q Carter

@© Inserto adattatore © Tuo @D Tasselo

@ o-ing @ Flessibile € Disco

@ Hande ©Q Boy @ Stainless steel stud bolt
@ Stainless steel stud bolt @ Aerator Q@ Insert

@© Plague @ Coupler © o-ing

@ Coverring nut @ O-ing Q@ Ring

Q@ Cartridge retainer ring nut @  Vertical pipes @ snapring

@ Ceramic cartridge 235 Q Stainless steel stud bolt Q Carter

© Adapterinsert ©®© Pire @  Expansion plug
@ o-ing @ Hose Q Disc

Q@ Poignée ©Q cops @ Vissans téte inox
@ Vissans téte nox @ Aérateur Q@ Insert
@ Plaguette @  Eiément dejonction © Jointtorique
@ Bague de base @ Jointtorique @ Bague
@ Bague de maintien cartouche ()  Embouts @ Bague darét
@ Cartouche céramique @35 (§)  Vis sans téte inox Q Carter
@©  Piéce d'adaptation Q© Tube @D Chevile
@ Jointtorique @ Flexible € Disque
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PROVE DI PORTATA (38°C) - FLOW RATE TESTS (38°C)
TESTS DE DEBIT (38°C) - (38°C) &34l L

PRESSIONE bar USCITA ACQUA LT/MIN USCITA ACQUA SOLO CALDA LT/MIN

PRESSURE bar WATER OUTLET LIMIN HOT WATER ONLY
PRESSION bar SORTIE EAU LIMIN UNIQUEMENT EAU CHAUDE
Shbas W @ gya dasy/ lads LAl

PROVE DI PORTATA (38°C) - FLOW RATE TESTS (38°C)
TESTS DE DEBIT (38°C) - (38°C) &, &l/ oyl

PRESSIONE bar USCITA ACQUA LT/MIN USCITA ACQUA SOLO CALDA LT/MIN

PRESSURE bar WATER OUTLET L/MIN HOT WATER ONLY
PRESSION bar SORTIE EAU LIMIN UNIQUEMENT EAU CHAUDE
Jhbis U & g,A dasa/, 3 Las LA Loy
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KUSASI 800

PROVE DI PORTATA (38°C) - FLOW RATE TESTS (38°C)
TESTS DE DEBIT (38°C) - (38°C) &x,44ll oyylad

PRESSIONE bar USCITA ACQUA LT/MIN USCITA ACQUA SOLO CALDA LT/MIN
PRESSURE bar WATER OUTLET L/MIN HOT WATER ONLY
PRESSION bar SORTIE EAU LIMIN UNIQUEMENT EAU CHAUDE
Jhbis U & g,A dasa/, 3 Las LA Loy
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